CULTURA O CARTESEGRETE

I CAFONI

DI SILONE
DA FONTAMARA
A MOSCA

di Renzo Paris

Un saggio indaga sulla prima versione
del «romanzo contadino» ritrovata
negli archivi russi. E rilegge la vita
tormentata dello scrittore abruzzese.
Tra trotskismo, stalinismo e Jung

ell'estate del 1930, ospite in

ve cercava di curare i subi
«gravi sintomi di nevrosi»,
Ignazio Silone (pseudonimo di Secondo
Tranquilli) comincio a scrivere Fontama-
ra, il suo romanzo d'esordio. Continuo a
Davos-Dorf; poi torno nel Canton Ticino e
sitrasferi a Zurigo, dove trascorse i primi
mesi del 1931, alla vigilia dell'incontro
con il sinedrio comunista che lo avrebbe
espulso dal Partito. Fontamara usci due
anni dopo in traduzione tedesca, con
grande successo di pubblico. Lo stampo
una cooperativa socalista di Sciaffusa, un
borgo ai confini tedeschi. L'editore era
Oprecht e la dedica di Silone indicava,
oltre alla sua amata Gabriella, suo fratel-
lo Romolo, a cui in una lettera che gli
aveva inviato in carcere, qualche tempo
prima del processo, aveva chiesto di rag-
guagliarlo sugli ultimi episodi accaduti a
Pescina, il paese abruzzese dove era nato.
Romolo pero fece dell'ironia sull improv-
visa volonta di Ignazio di diventare scrit-
tore, credendo di avere piu talento del suo
fratello maggiore, venerato come un eroe

una clinica di Bellinzona, do-/
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A SINISTRA, IL SAGGIO
IL SEGRETO
DI FONTAMARA
DI GIULIO NAPOLEONE
(CASTELVECCHI, PP. 252,
EURO 35). IN BASSO,
IGNAZIO SILONE
(1900-1978)
E, A DESTRA,
CONTADINE ABRUZZESI
NEL PRIMO ‘900

comunista. Nella clinica junghiana, alle
preseconisuoisogni,Siloneritrovolasua
infanzia immersa nell’etnia marsicana.
Potevaraccontarlanon con le parole della
politica, entrando in una dimensione al-
tra, dove la verita sarebbe sgorgata come
una fonte amara.

Paradossalmente il giudizio di chi lo
espulse dal Pci aveva colpito nel segno.
Silone aveva poco a che fare con il prole-
tariato difabbrica emolto con il sottopro-
letariato delle campagne del sud, con quei
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contadini che andavano innanzitutto al-
fabetizzati come avrebbe voluto lo stesso
Gramsci. Gia nelle prime pagine di Fonta-
mara sembra di assistere a una seduta
surrealista, dove i protagonisti non sono
isurrealisti francesi, di cui Silone sicura-
mente conosceva le tecniche, ma i cafoni
abruzzesi che sono andati finoin Svizzera
per confessareleloro pene. Lo scrittore in
esilio all'improvviso si addormenta, pur
trattenendo nella memoria quelle voci
sciamaniche. Sotto il manto di un reali-
smo creaturale, bisogna leggere le novita
delle avanguadie europee. Quel romanzo
taumaturgico gli servi per uscire dal suo
comunismo militante e dalla sua collabo-
razione con il commissario fascista Bel-
lone ed entrare in una dimensione altra.
piu vicina alla verita ritrovata.

Era diventato comunista per compas-
sione dei suoi cafoni e gia nel primo viag-
gio a Mosca aveva parlato di «troppi pa-
radisi», scostandosi a mano a mano dallo
stalinismo trionfante. Aveva ritrovato le
parole per dire quell'amore religioso per
i contadini piu poveri della sua terra, per
raccontarne le infinite umiliazioni e le
reazioni che avevano a che fare con la ri-
volta. Lo storico Giulio Napoleone, nel suo

libro Il segreto di
Fontamara (Ca-

LAMORTE stelvecchi) ripro-
IN CARCERE DEL duce parte della
m%% prima stesura dgl
RIEVOCAQUELLA omanzo, un datti-
DISUOFRATELLO loscritto ritrovato
ROMOLO nell"archivio

dell'Internaziona-

le comunista di
Mosca che contiene soltantol'introduzio-
ne e il primo capitolo del romanzo (al do-
cumento aveva accennato anche la scrit-
trice Luce d"Eramo nella sua monumen-
tale biografia intellettuale di Silone). Il
libro di Napoleone, che & pure un'appas-
sionata e dettagliata ricostruzione di co-
me quel dattiloscritto sia finito a Mosca e
del perché non sia mai stato riportato in
Italia, ha al centro una lunga e contrad-
dittoria riflessione sulla dedica a quelle
pagine, che Silone espunse nelle edizioni
europee successive. Il sottotitolo di Fon-
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tamara suonava cosi: «kRomanzo di vita
contemporaneay; e seguitava: «questo
romanzo ¢ dedicato ai tanti comunisti,
operaieintellettuali dell' Ttalia settentrio-
nale, finora condannati dal Tribunale
Speciale per essersi recati nel Mezzogior-
no a compiervi opera di risveglio e di or-
ganizzazione dei contadini poveri». Se-
guivano dieci nomi di condannati dai
tribunali fascisti da nove a ventuno anni
di reclusione. La dedica sembra al nostro
storico la dimostrazione che Silone non
aveva tradito i suoi ideali giovanili, anzi
avrebbe scritto Fontamara appiattendo-
si sulla linea staliniana della letteratura
sovietica, uno «strumento di lotta e di
propagandan, un romanzo rivoluzionario
inneggiante al blocco staliniano opera-
io-contadino, contravvenendo al suo an-
tistalinismo di sempre.

Ora & stranoto che per farsi espellere
dal Pci Silone aveva parlato di una sua
«anormalitay, volgendosi volta a volta
verso gli stalinisti e i trotskisti e liberan-
dosi del commissario fascista Bellone,
con cui aveva collaborato fin daragazzo e
che non fece nulla per scarcerare suo

fratello Romolo, la sua vera spina nel
cuore (condannato perantifascismo, mori
in prigione nel 1932). Sono note anche le
sue storie sentimentali molto controver-
se, la sua amicizia amorosa con Bellone,
dai tratti romantici, la sua impossibilita
di riprodursi. Tutto questo groviglio 1'ho
raccontato in II Fenicottero, vita segreta
di Ignazio Silone (Elliot 2014). Silone fini
per questa ragione sul lettino di Jung,
inimicandosi a vita il suo antico amico
Togliatti.

Fontamara & un romanzo contadino
che termina con l'interrogativo leniniano
—Che fare?— dopo la morte del protagoni-
sta BerardoViola (chericorda molto quel-
la di Romolo). E fuori discussione che Si-
lone temesse le vendette staliniste: per
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questo,forse, scrisse quelladedica e spin-
se per la pubblicazione del libro a Mosca,
che avvenne nel 1935. Napoleone non si
serve delle scoperte degli storici Biocca e
Canali, tutto preso dal rinnovare 1'imma-
gine del santino curiosamente staliniano,
senza macchia e senza paura, che venera-
no nella fondazione siloniana di Pescina.
Ineditenellibroleipotesisuicorrieri—dal
sindacalista comunista Giovanni Germa-
netto allo stesso Togliatti — che avrebbero
potuto portare a Mosca quel breve assag-
gio di romanzo contadino. Certo il datti-
loscritto fu lasciato ammuffire nell’archi-
vio moscovita da Togliatti, come & certo
che Silone sperava che la pubblicazione di
una grande casa editrice sovietica gli
fruttasse qualcosa che lo risollevasse
dalla miseria del momento. Fu molto aiu-
tato dal suo ultimo algido amore, la scrit-

ILSUO trice Aline Valangin, che lo introdusse nel
ULTIMO AMORE, mondo dei grandi scrittori dell’epoca, tra
t;'ll:lﬁ_:g‘::g:’ cui Thomas Mann. E scrisse un violento
NEL MONDO attacco alla letteratura italiana sotto il
DEI GRANDI fascismo, fatta di «cortigiani e di leccacu-
SCRITTORI li», che si avvicinano al mondo contadino
soltanto con la lente folkloristica. (m |
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